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DOLEZITE! POZORNE S| PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE A SCHOVAJTE SI HO
NA NESKORSIE POUZITIE.

VAROVANIE

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

- Nepouzivajte tento vyrobok, kym vaSe dieta nie je schopné sediet bez
pomoci

alebo vazi menej ako 9 kg.

- Tento vyrobok nie je ureny na dlhodobé pouzivanie pocas spanku.
- Tento vyrobok nikdy nepouzivajte na vyvySenych plochach
(napriklad na stole).

- Vzdy pouzivajte zadrzny systém.

- Aby ste predisli zraneniam, zabezpecte, aby sa deti poCas otvarania a
zatvarania

vyrobku pri otvarani a zatvarani.

- Nedovolte detom, aby sa s tymto vyrobkom hrali.

- Nehybte ani nezdvihajte vyrobok, ak je v iom dieta.

- Je nebezpecné pouzivat tento vyrobok na vyvySenom povrchu
(napriklad na stole).

- Nehybte ani nezdvihajte vyrobok, ked drzite hrazdu s

hrazdi¢kou na hracky.

- Toto sedadlo nenahradza detsky koS alebo postielku. Ked dieta
potrebuje spat, odporic¢a sa umiestnit ho do vhodného

kosiku alebo postielke.

- Hojdacie kreslo sa musi pouzivat len s

odporué¢anym adaptérom.

- Ak sa pouZije iny adaptér, hrozi riziko poSkodenia hojdacieho kresla
hojdacieho kresla a spOsobit zranenie.

- DOLEZITE: Pred akoukolvek manipulaciou sa uistite, Ze je hojdacie
kreslo na svojom mieste.

Hojdacie kreslo je vypnuté. Hojdacie kreslo je mozné zapojit do
elektrickej siete prostrednictvom

dodaného adaptéra.

- Koniec adaptéra zapojte do prislu§ného otvoru a druhy koniec
druhy koniec zapojte do sietovej zasuvky.

- Adaptéry pouzivané so zavesnym hojdacim kreslom pre deti

sa musia pravidelne kontrolovat, aby sa zistili akékolvek
poSkodenie kabla, zastrcky, Skatule a inych Casti. V pripade,

sa takéto poskodenie zisti, adaptér sa nesmie pouzivat.



VAROVANIE

Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat. V opacnom pripade hrozi riziko
nebezpecenstvo vybuchu alebo Uniku kvapaliny z batérie.

- Nepouzivajte sucasne rézne typy batérii alebo vybité a nové batérie.
- Batérie sa musia vkladat v smere oznacenia polarity.

- Vybité batérie sa musia z pristroja vybrat.

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti

- Batérie vymerite hned, ako koliskovy ovladac prestane fungovat
uspokojivo.

- Ak sa koliskovy ovladac dlhsi ¢as nepouziva, vyberte z pristroja batérie.
- Pouzité batérie zlikvidujte do dodanych zbernych nadob.

na tento ucel.

- VSetky batérie vymente alebo nabite siCasne.

- Nabijatelné batérie sa musia nabijat pod dohladom dospelej osoby.
- Nabijatelnu batériu nenabijajte v nevhodnej nabijacke.

- Napajacie zasuvky nesmu byt skratované.

- Batérie nevhadzujte do ohria, mohli by prasknut a uvolnit sa.
toxické latky.

- Batérie, akumulatory alebo akumulatory nepatria medzi bezny domovy
odpad.

Obsahuju znacné mnozstvo Skodlivin a nebezpecénych latok;

ich recyklacia umoznuje ziskat pévodné latky vhodné na

vyrobu novych predmetov bez pouzitia prirodnych zdrojov! Z tohto
dévodu

sa musia nevyhnutne likvidovat prostrednictvom osobitného

zberu a recyklacie, ktorda umoznuje ich dalSie vyuzitie.

- Elektrické spotrebice podliehaju separovanému zberu. Elektrické
zariadenia

a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do netriedeného
komunalneho odpadu a musia sa likvidovat prostrednictvom
separovaného zberu.

- Tento symbol, platny v krajinach Eurépskeho spolo¢enstva,
oznacduje, Ze vyrobok sa nesmie vyhadzovat do odpadkovych koSov
alebo s domovym odpadom, ale musi byt

likvidovat ako separovany odpad.



BEZPECNOSTNE POKYNY

- Instalaciu musivykonat dospela osoba.

- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora z jeho sucasti chyba alebo

ak je niektory z jeho komponentov poskodeny.

- Malé casti uchovavajte mimo dosahu deti.

- Tento vyrobok nenahradza detsku postielku ani prenosnu postel.
postielku. Ak vase dieta potrebuje spat, odporuca sa ulozit ho do
postielku.

- Nepouzivajte prisluSenstvo alebo nahradné diely, ktoré nie su

nie su schvalené vyrobcom.

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i su uzamykacie mechanizmy spravne
spravne sedia a su nastavené.

- VZdy pouzivajte patbodovy bezpeénostny pas.

- Hojdacie kreslo nenechavajte v blizkosti ohna, zdrojov intenzivneho
tepla, elektrickych zasuviek, predlzovacich kablov, sporakov atd.
ani inych predmetov v dosahu dietata.

- Plastové obaly uchovavajte mimo dosahu doj¢iat a malych deti,
aby sa predislo nebezpecéenstvu zadusenia.

- Nikdy nepouzivajte vankus, prikryvku alebo vypchavku, pouzivajte
iba podporny vankus pre najmenSie deti, ktory je suicastou
hojdacieho kresla.

- Na $nurky okolo krku dietata neumiestniujte Ziadne predmety,
nezavesujte ich na

hojdacke Snury a na Snury nezavesujte hracky. Mohlo by to

dieta uskrtit.

- Neumiestnujte hojdacie kreslo do blizkosti okna, kde su Snury zaluzii
alebo

zavesy by mohli spdsobit uskrtenie dietata.

- Nevesajte iné hracky ako tie, ktoré su suc¢astou dodavky
Babymoov vyrobcu.

- Nedovolte dietatu hrat sa s hojdacim kreslom.






. Opierka chrbta

. Rukovat opierky
. Lezadlo

. Rukovat lezadla
. Hracia tacka
Otoc¢na zakladna
g. Sedadlo

S0 0O 0 0o

h. Bezpecnostny pas
i. Ramenné popruhy
j. Bedrové popruhy
k. Cast na nohe

L. Vankus na podporu najmensSich deti
m. Potah

n. Kabel a adaptér (na pripojenie k sieti)
0. Konektor portu

Vstup: 100-240 V~50/60 Hz - 0,8 A - Vystup: 12V /2 A



MONTAZ HOJDACIEHO KRESLA




NASADZOVANIE A SNIMANIE KRYTU (m)

- Na jednoduché odstranenie alebo nasadenie krytu (m),

sklopte operadlo (a) a sklapaciu ¢ast (c) pomocou rukovate sklapacej
Casti (d) a operadla (b).

- Na vybratie: otvorte Suplik pod potahom (m).

Odstranite kryt (m).

- Nasadenie: otvorte tahadlo pod krytom (m).

Prestrcéte rukovate lezadla (d) a opierky (b) cez otvory v kryte (m).



HRACKA (e)

- Vlozte hraci zasobnik do zakladne (e).

- Nastavte hraciu vani¢ku (e) do pozadovanej polohy.

- Hrazdi¢ku (e) mbzete vybrat potiahnutim smerom nahor a zaroven
stlacenim zaistovacieho klinu.

STIAHNITE SI STRANKU

Opierka chrbta (a)

- Zatiahnite za rukovat opierky (b).
- Vyberte poZzadovanu polohu
sklonu.

Opierka hlavy (c)

- Potiahnite za rukovat
polohovacieho operadla (d).

- Vyberte pozadovanu polohu
sklonu.




ROTACE 360°

Pevne uchopte oto¢nu
zakladniu (f). Otacajte
sedadlom (g), kym
pozadovanej polohy.

BEZPECNOSTNE PASY

- Zostavte ramenné popruhy (h) s bedrovym pasom (i).

- Zostavené popruhy (h a i) vlozte medzi uzamykaci prvok

medzi pasového pasu (j), kym neuslySite "cvaknutie".

- Nastavte bezpecnostné pracky H1 a H2 pomocou nastavovacich
praciek popruhov podla velkosti dietata.



BOX NA PODPORU MALYCH DETI (l)
Prevlecte popruhy bezpecnostnych pasov (h) cez otvory v vankusi (l).

( T
"gé// PRIPOJENIE K SIETI

Vlozte kabel (n) do zasuvky

(o).
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2 Tlacgidlo 1 Tlacidlo 6 Tlacidlo
zapnutia/vypnutia zapnutia/ zapnutia/vypnutia
hojdania + vyber vypnutia hudby + vyber hudby
typu hojdania

e

[y
m
® T 1@ % 10 20 30 g
kg
Eeh © |CeB
4 Tlacgidla na S . 7 Tlacidla na
zvySenie/znizenie Tlacidlo zvySenie/znizenie
rychlosti casova- hlasitosti
Ca
3 Zobrazenie vybraného 8 Bezdrétovy zobrazovac

typu vykyvu
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Uvedenie do ¢innosti / vypnutie
Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia (1).

Spustenie a vyber typov vykyvov

Stlacenim tlacidla (2) spustite kolisanie typu 1.

Ak chcete spustit dalSie typy hojdania, stlacte tlacidlo (2)
znova, kym nedosiahnete pozadovany typ. Zvoleny typ
hojdania (3) sa spusti, ked prestane blikat svetelna
signalizacia.

Ak chcete hojdanie zastavit, stlacte a podrzte tlacidlo (2)
priblizne 2 sekundy.

Typ hojdania znamena, ze hojdacka bude opakovat 7
dalSich typov hojdania v slucke, priblizne 30 sekund
kazdy typ.
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Rychlost vykyvu

Ak chcete zvysit rychlost Svihu, stlacte tlacidlo + (4).

Ak chcete znizit rychlost Svihu, stlacte tlacidlo - (4).

Ak privybere pocujete hlboky zvuk, dosiahli ste maximalnu/minimalnu

rychlost.

Pocet bliknuti LED kontrolky uprostred symbolu rychlosti (4) zodpoveda
intenzite zvolenej rychlosti (5 rychlosti).
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Casovaé

Stlacenim tlacidla (5) nastavte ¢as hojdania

Stla¢enim tlacidla 1x nastavite ¢as hojdania na 10 minut,
2x na 20 minut a 3x na 30 minut.

Zvoleny Cas hojdania sa zobrazi nad tla¢idlom (5).

Po uplynuti nastaveného ¢asu sa hojdanie automaticky
zastavi.



@_\ Spustenie a vyber hudby
/H Stlacenim tlacidla (6) spustite hudbu.
U Opatovnym stlacenim tlacCidla (6) mbzete menit
melddie, kym nedosiahnete pozadovanu.
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Zvazok

Ak chcete zvysit hlasitost, stlacte tlacidlo + (7).

Ak chcete znizit hlasitost, stlacte tlacidlo - (7).

Ak pri vybere pocujete hlboky zvuk, dosiahli ste maximalnu/minimalnu
hlasitost.

Pocet bliknuti LED diédy uprostred symbolu hlasitosti (7) zodpoveda
intenzite zvolenej hlasitosti.

@. Lokalna bezdrétova komunikacia

\Q/ Ak chcete vyhladat miestnu bezdrotovu komunikaciu,
stlacte tlacidlo ON/OFF (1) na dve sekundy.

LED didda s piktogramom bezdrétovej komunikacie

blika, ¢o znamena4, Ze koliskovy ovladac vyhladava

zariadenie, ku ktorému sa méze pripojit.

Ak kontrolka LED s piktogramom zostane svietit

nepretrzite, znamena to, Ze hojdacka je pripojena k

prislu§nému zariadeniu.

Available on the ANDROID APF ON
D App Store " Google play

LOKALNA BEZDROTOVA KOMUNIKACIA

Stiahnite si aplikaciu Swoon Evolution Connect (App Store alebo Play
Store).



NASTAVENIE UCTU

- Vytvorte si konto zadanim svojej e-mailovej adresy a vytvorenim
hesla. Skontrolujte svoje konto kliknutim na odkaz, ktory ste

ste dostali na zadanu e-mailovl adresu.

- Ak chcete ziskat pristup k aplikacii, musite suhlasit so zdielanim svojej
polohy (presnej alebo pribliznej) a zistovanim okolitych zariadeni.
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PRIPOJENIE SWOON EVOLUTION K APLIKACII
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SPUSTENIE A VYBER TYPOV VYKYVOV
Hojdanie mdzete spustit alebo zastavit priamo z domovskej stranky.
VSetky uloZzené nastavenia (typ hojdania, rychlost,

Casovanie) najdete

Swoon Evolution

na Specidlnej karte "Hojdanie".

Swoon Evolution Swaying

The BABYMOOV




SPUSTENIE USPAVANIEK BABYMOOV

Uspavanky moZete spustit/zmenit alebo zastavit priamo z

na domovskej stranke alebo na Specialnej karte "Hudba", kde

mate pristup ku vSetkym zoznamom skladieb a nastaveniam hlasitosti.
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NAHRAVANIE A PREHRAVANIE VLASTNYCH NAHRAVOK
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Swoon Evolution

NAHRAVAT A PREHRAVAT ZVUKOVE NAHRAVKY BLiZKYCH
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PREHRAVANIE NAHRAVOK ZO STREAMOVACICH PLATFORIEM
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PREHRAVANIE NAHRAVOK ZO STREAMOVACICH PLATFORIEM
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Swoon Evolution
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POKYNY NA UDRZBU A PRANIE

- Pravidelne kontrolujte, ¢i nie su uvolnené skrutky, opotrebované ¢asti,
roztrhnuta latka alebo roztrhnuté stehy.

-V pripade potreby vymente alebo nechajte opravit chybné Casti.
Pouzivajte len nahradné diely odporucané spolo¢nostou Babymoov.

- Nadmerné vystavenie slneCnému ziareniu alebo vysokym teplotam méze
spo6sobit vyblednutie alebo deformaciu dielov.

- Redukénud podlozku je mozné prat v pracke pri 30 °C a 600 otackach za
minutu.

- Hlavny kryt mozno prat v ruke alebo v pracke na programe Jemné.

GARANTIE

WARRANTY*

*Dozivotna zaruka. Tato zaruka podlieha uréitym podmienkam.
Zoznam dotknutych krajin, lehota na aktivaciu zaruky a informacie
online na: www.service-babymoov.com



